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) > Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dv.-Manfred-Hirschvogel-Siralie 6 - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
2354
(o}
= 90 —-5 5) l.i!enar-Nr(.’ I.I:fi:r:cha;ne
‘-7 ZQ g Z b gozsufz:l':nl'ssaur 20:1 d;ﬂl:ra:isnn
£5° 91001046
10) thr Zelchen 11) Bestallung/Order/Commande 10) Zusatzdslen des Bestellors 12) Unsere Abtellung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Aufirmgs-hr.
Your Refarence Addilenal Custemer Data Cur Depariment Phone/Fax Extanslon Our Order Ne.,
Volre téféronco 5500039164 0000 ladfe. compidm. client Nelre département Tél/Fax ntéme Netra ardre no.
0000011755 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versan fay of Ship fade d'expéditon | frel  20)] unfml 21} Varpackunpsan 22) gelrsardzﬂch[kesn 23) Gasamtgewichl kgf Walght kgs f Pelds kg
forwa_rgler HIVO . ?rz];:n ::rtacllfl mfiﬂrgamballage 1dhc£1‘l,ﬂlg1]u?| de fenval brstto/gross/brut nelio/menet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.820 7.875
25) Versandanschift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abl llefUnload Location/Lleu de déct
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceCllont 20) MalaralMateralVRéEErence 30) Menge 31) Elnhoit
ltem Eod tan dfFne hange/tlat Technig Bozelch D fCeserption Quantity Uniy
Posta :‘ il hil n:“cgant ) Produkil lan batch/Lot ¢u producti Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 ,,/ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ‘
DEW 100234 3 537874
5000011521
20MnCrSs
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 1020é EL i
el SN A S.r.l
020 2516069390 111283.00 FALS E*}'EE*EE; OHE MERCE 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer  A¢ 2520
DEW 100234 3 537874 Quantita dichiarata:
5000011522 Quantita effettiva:
20MnCrS5  ipo lmballaggio: f
Abnahmeprifz isa3otbaiich’EN 10204
o %gl?f{::mité alle schede d'imballo: Ei
030 2516069390 11128300 0o conmollr 3 fAof &7 4 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer, .
DEW 100234 3 537874 R
5000011516
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflisting or deviating customers™ General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwsww. hirschvegel.comfen/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXXY, Executive Board: Frank M. Anlsits,

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 1/4

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, 1BAN: DEGS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
863920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Lleferschein

5)  Lisferer-Nr.
Supplier No, Delvety note
Code foumlsseur Bon da liviafson
91001046
19 Ihr Zeichen 11) BestellungiOrder'Cormmande 10} Zusatzdaeten des Besiellsrs 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Addilonal Customer Data Cur Deparimont Phone/Fax Exianslon Our Order No.
otre référance 5500032164 0000 Indiz. complam. cllent Notre dépariamant Tél/Faxintdme Holre ordes no.
0000011755 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartiWay of Ship lode d'oxpédition | frei  20)] unfrel | 21} Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gosamigewlchl kg! Welnht kgs / Polds kg
forwarder HIVO E-:i:cu ::?!adlg mzklar:l?'emballaoe mﬁﬂ:ﬂimﬁ Fonvol brutto/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.820 7.875
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'axpédition 26) AbladesiellefUntoad Locatlon/Liau de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) A ar 28) MaterdalMatedelRéence 30) Menge 31) Elnheit
llem d ng g Bezolch {Description/CascHy Quantity Unit
Posla Kund {Ci Batch/.et Client Produkilonscharge/Productlon baichitot du production CQuantité Unité
u hargefVendorBalchiL ol Foumnlsseur
040 2516069390 111283-00 280 poc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 537874
5000011518
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 100234 3 537874
5000011517
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516089380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 537874
5000011515
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Obetland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 (880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEGS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anlsits,

Dr. Thamas Briicher, Dr. Allons Hatscher 214



Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
5) Llsferer-Nr. Llafarsche[n
StppherNo. Defivery noto
Coda foumisseur Bon de livralson
910010486
10y lhr Zeichen 11) Beslellupg/Crder/Commande 10} Zwsetzdaien des Besteliers 12) Unsens Ableltung 13) Tel/Fax Purchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Department PhoneiFax Extension Qur Order No.
otre rifrence 5500039164 0000 Indic. complém. cllent Notre dépatement Tél/Fax Int2me Notrs ardre no.
0000011755 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521002
18) VersandariWay of ShipmentiMode d'expédillon| frel  20)] unfral 21) gaggckungsm 22) g:;saindzﬁan:?sn 23) Gesamigewlcht kgf Welght kgs J Poids kg
forwarder HIVO a8 :gﬂaﬁ Moda Gambaliage Identiication da Forvol brutlofgross/brut nattainatinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.820 7.875
25} Versendanschrif/Shipping AddressiAdrosse d'expédiion 28) Abtadestelle/Unload Location/Lisu de déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPart/Ré{énenceClient 28) Matedal/Materlal/Référenco a0) Menge 31) Einheil
Itam And d/E: Change/Etal Techni Bezoichnung/DescriptionDascription Quaniity Unit
Paste :’ ) } ::’ lc."Bm Produktionscharg duction batch/Lat du producli Quantité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
10 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 537874
5000011519
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 537874
5000011514
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 537874
5000011520
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15162 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.520 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becorne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htrl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellheir, Currency: EUR, IBAN: DE85S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Curreney: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817

Execulive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

3/4



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 + §6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) UefererNr.

Liaferscheln Datum

Supplier No, Dellvecy note Dale
Code foumisseur Bon de livmison Dale
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/OrdenCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Abtallung 13} Tel/FaxDurchwahi 14} Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Votre référance 5500039164 0000 Indic. compldm. client Noire déparement Tél/Fexintdme Notre ordre no,
0000011755 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
19) Versandarl/Way of ShipmentMode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kaf Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | postdd Mode d’amballage Identitication de 'envol brutto/gross/brut nettoiet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.820 7.875
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} A Inload L Liew do dé ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARE) 142438
Handling Unit Number Filling Quantity
40851079 - 40851087 280 pc

Incoterms 2010:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ;  AEOF 104198

Unless otherwise agraed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers” General Termns or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X00X

Sparkasse Qberland, Weilnelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY LADEMWMX{X

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvege! Umnformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 4/4
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Hirschvoge! Umflomtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Sirafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 231-0
Fax +49 8243 91-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1

&) Uesferer-Nr

Llafarseheln

Suppier No. Delivary note
Cede foumisseur Bon da livralson
91001046
10) thrZeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10y Zusalzdalen des Beslellars 12) Unsere Abletlung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflmgs-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment PhonefFax Extenston Our Order No.
Votra référence 5500039164 00001 Indle. complém. client Notre ¢épariemant Tél/Fax Inlema Notre ordre no.
0000011 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50153686
18) Ve 1'Way of ShipmentModa d'expédillon| fref  20)] unirel | 253 Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gosarnigewicht kg! Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVQO E:Ecu :gr’ﬁ}: ;:z‘:r:?ﬂmhullage m’:@mm’; I'snvol brutio/grosshul netlo/nelinel
Spedition Schweitzer X see document R.820 7.875
25} Versandanschril/Shipping Address/Adressa d'expédilion 28) Al Unload Locatian/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg -
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) Maledal/Tell-Nr, 28) MaterlaMaterlal/Référenca 30} Menge 31) Einheit
:'-l’z's‘}e ::?éur’aﬂiy:‘:ncrl?:ﬁt Pmduk‘unnschargelﬁm‘aduwun l;;t;:hlLol oy productfon g:::ﬂ:’é. me
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 537874
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Hardness (HB) HB i81 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,008 % S 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,008 %
Al 0,0280 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pb 0,002 % As 0,0040 % 8b 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
11111} 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 D973 00, BIC: BTVADEGIXXX

Sparkasse Qberland, Weilthelm, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 Y007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brdcher, Dr, Alfons Hatscher
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Seit tiber ... BERIE

& Ludwigsburg, 25,10.2019
S el AR T " Sate o
Sendung-Nr.: 19-010015 vom 25.10.2019 ABBIn0TS
| Absender/ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
¥ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Hirsehvogel Umformtechnik GmbH . ) )

. Dlese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce fransport est soumls, noncbstant toute
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse § genteifigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
86920 Denklingen Ubereinkommens Gber den Beférderungsverirag contrat  de  transport international  des

im infern. Straengtterverkehr (CMR). marchandises par routa (MR).
2 Empfanger  Destinataire @ Frachifihrer / Transpartsur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la fivraison de 2 marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transponieurs sucgessifs Benutzte Gen.-Nr.:

Gtilieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zoit{ Temps

Dalum/Date  30,%0.2019

400 und Tag der Ubamahme / Lisu et date de la prisa en charge da la marchandise

Crtf Lieu
Denklingen Zait I Te 8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachttGhrer
Land/Pays  Deutschiand AL lemps Riservas et observations dss transporieurs

Dalum/Date  25,10.2019

5 Belgefigle Dokumente / Doguments annexes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 quichl, kg 15 Umfang
No Marques et numércs Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandlse Poids, ko cbm
1 82562046 9 COLLl Getriebetelle 8.820
e 9,00 COLLI 8.820,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit GrenzObergdngen 8
von bis m
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Veraintarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

—  Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 REBSR R ER Naizastint ] yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhénger .
Eahser gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 18-010015empfangen am Datum / Date
wwn Rcepti;%as marchandisas IE L
- a l.l
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Bt ST 8. ‘?‘% : S(Bi Ai)
ia diei e - odugno
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg VA 5p08K8 Modud
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempsl des Frachtfihrers nd StempelMEs Empfangers
Signalure et timbre lexpéditeur Signature et imbre du transporieur at limbre de destinatalre
HEY? o as -~ L A1

Ii. [ T4 L CE2JR

verifica su gualitd e quantita®
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéfisflbhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.s¢chweitzer-logistik.de IBAN: DEf3 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



